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Pisarana meressä
Säv. ja san. Terttu Lajunen

© T. L.

1
Suurta merta päin puro juoksee, sitä koskaan saavuta ei. -

Jano kutsuu lähteiden luokse, matkan vaiva voimat kun vei.
Levon jälkeen kulkija jatkaa tätä matkaa uuvuttavaa. -

Suurta merta päin joki virtaa, matkan päässä nähdä sen saa.
2

Yli sen ei tehdä voi siltaa, soutamalla kuljetetaan.
Ikimerta päin joki virtaa, rantahiekkaan raueta saa. -

Pisaralla täällä on suunta, osa merta olla se voi.
Olkoon kylmää vettä tai lunta, kuivaan maahan kasvua toi.
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